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Аннотация. Статья посвящена проблемам фразеологизации как процесса закрепления в узусе 

сверхсловных выражений. Объектом анализа становится отобранная автором в современной 

речевой практике совокупность устойчиво воспроизводимых сверхсловных единиц с 

компонентом блокадный, являющихся вербализаторами национально-специфичного концепта 

«Блокада». Вновь образующиеся единицы свидетельствуют об изменении структуры концепта 

и возрастании его специфичности. Отмечается, что большая часть рассмотренных единиц 

образуется по устойчивой модели. Особое внимание уделено вопросу вариативности в 

области фразеологии.   
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Abstract. The article focuses on the problems of phraseologization as the inclusion of supra-word 

expressions into usage. The object of analysis is supra-word set units with the blokadnyi (blockade) 

component, which are verbalizers of the national specific concept "Blockade", selected by the author 

in modern speech practice. The newly formed units testify to a change in the concept structure and an 

increase in its specificity. The author highlights that the majority of the considered units are formed 

according to a stable model. Particular attention is paid to the question of variability in the field of 

phraseology. 
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Введение 

Озвученная В. фон Гумбольдтом идея независимого бытия языка, «которое 

властно над самим человеком»
1
 и способно превращать окружающий его мир в идеи, 

«вербализовать мир»
2
 (по Л. Вайсгерберу), оказалась, несмотря на парадоксальность, 

чрезвычайно привлекательной и жизнеспособной. В новейших лингвофилософских 

концепциях она трансформировалась, во-первых, в учение о языковой картине мира, 

во-вторых, легла в основу убеждения в социально-исторической и культурной обу-

словленности неологических процессов
3
, в-третьих, оформилась в мысль о творче-

ском «ословливании»
4
 всего нового языковой личностью

5
. 

Современный носитель русского языка, равно как и его предшественники, чутко 

реагирует на малейшие изменения в политической жизни, общественном укладе, в 

культуре и подключается в качестве креативной стихии в процесс создания неофра-

зем. Однако, сдерживаемый законами аналогии и речевой экономии, он довольно 

часто обращается к знакомому языковому материалу, трансформируя единицы фра-

зеологического фонда. В связи со сказанным, особый интерес для нас представляют 

фразеологизмы с компонентом блокадный, наблюдение за функционированием ко-

торого в различных дискурсах дает ключ к пониманию процессов, ведущих к обнов-

лению языка.  

 

Основная часть 

Ключевые идеи русского мира имплицитно содержатся в структуре концептов – 

«сгустках культуры в сознании человека»
6
, в совокупности составляющих картину 

мира и материализующихся в языке. Формы их языковой экспликации многообраз-

                                                 
1 Гумбольдт В. фон. Избранные труды по языкознанию. Москва: Прогресс, 2000.  С. 53. 
2 Гухман М. Лингвистическая теория Л. Вейсгербера // Вопросы теории языка в современ-

ной зарубежной лингвистике. Москва: АН СССР, 1961. С. 133. 
3 Проблемы русско-болгарской фразеологической неографии. Магнитогорск: МГТУ 

им. Г. И. Носова; Пловдив: Пловдивский университет им. Паисия Хилендарского, 2021. 158 с. 
4 Вепрева И. Т. Языковая рефлексия в постсоветскую эпоху. Москва: ОЛМА-ПРЕСС, 2005. 

384 с. 
5 Коновалова  Ю. О. Языковая игра в современной русской разговорной речи. Владиво-

сток: ВГУЭС, 2008. 196 с. 
6 Степанов Ю. С. Константы. Словарь русской культуры. Опыт исследования. Москва: 

Школа «Языки русской культуры», 1997. С. 40. 
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ны: лингвоспецифичные слова
1
, различные фразеологические образования и даже 

прецедентные тексты. Носители русского языка, по мнению лингвистов, эту систему 

ключевых идей, предписанную и в большей мере коллективно бессознательную, 

воспринимают как обязательную для всех
2
. При этом концепты как фрагменты зна-

ния человека о мире «наследуются». Признание этого факта позволяет сформиро-

вать представление об этнокультурной концептосфере как стабильном и статичном 

образовании, в то время как она динамична
3
.  

Концепты, по мнению Ю. С. Степанова, не являются сугубо когнитивными сущ-

ностями, поскольку они «не мыслятся», но переживаются
4
; эмоциональный опыт 

либо порождает в многоярусной структуре концепта новый «слой», либо ключевые 

идеи стремятся воплотиться в значениях других слов или в новых моделируемых 

конструкциях. Таким образом, появлением новых вербализаторов концепта язык как 

бы подтверждает его значимость. 

Оставившая неизгладимый след в сознании россиян Великая Отечественная вой-

на зафиксирована в языке значительным числом сверхсловных единиц, в число ко-

торых авторы лингвострановедческого словаря включают словосочетание БЛОКА-

ДА ЛЕНИНГРАДА
5
. 

Слово блокада появилось в русском языке, как предполагает М. Фасмер, в эпоху 

Петра Первого
6
. Точно назвать источник заимствования затруднительно в силу ин-

тернациональной природы языковой единицы
7
. В частотном словаре 

Л. Н. Засориной
8
 данное существительное занимает свою нишу и является, как и 

другие частотные единицы, иллюстрацией живого словоупотребления образованно-

го человека 70-х годов XX века. В более современном частотном словаре 

О. Н. Ляшевской и С. А. Шарова, который основан на коллекции текстов Нацио-

нального корпуса русского языка и в котором представлен современный русский 

язык периода 1950–2007 годов
9
, слово блокада отсутствует. Однако анализ совре-

менных дискурсивных практик показывает востребованность и «жизнеспособность» 

рассматриваемой лексической единицы: «В пятницу была 79-я годовщина окончания 

                                                 
1 Зализняк А. А., Левонтина И. Б., Шмелев А.Д. Ключевые идеи русской языковой карти-

ны мира. Москва: Языки славянской культуры, 2005.  С. 10. 
2 Там же. С. 9. 
3 Карасик  В. И. Языковой круг: личность, концепты, дискурс. Волгоград: Перемена, 2002. 

С. 188. 
4 Степанов Ю. С. Константы. Словарь русской культуры. Опыт исследования. Москва: 

Школа «Языки русской культуры», 1997. С. 41. 
5 Россия. Большой лингвострановедческий словарь / под общей редакцией 

Б. Е. Прохорова. Москва: АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2009. С. 58. 
6 Фасмер М. Этимологический словарь русского языка. Т. 1 (А-Д). Москва: Прогресс, 

1986. С. 176. 
7 Аникин А. Е. Русский этимологический словарь. Вып. 3. Москва: Рукописные памятники 

Древней Руси, 2009.  С. 261. 
8 Частотный словарь русского языка. Около 40000 слов. Москва: Русский язык, 1977. С. 63. 
9 Ляшевская О. Н., Шаров С. А. Частотный словарь современного русского языка (на ма-

териалах Национального корпуса русского языка). Москва: Азбуковник, 2009. 1087 с. 
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блокады Ленинграда. Почти 900 дней
1
; 18 января 2023 года в России отмечают  

80-летие прорыва блокады Ленинграда, окруженного немецко-фашистскими за-

хватчиками
2
; начиная с 2014 года Донбасс сражался, отстаивал право жить на 

своей земле, говорить на родном языке, боролся и не сдавался в условиях блокады и 

постоянных обстрелов, нескрываемой ненависти со стороны киевского режима, 

верил и ждал, что Россия придет на помощь»
3
.  

В «Русском семантическом словаре» зона толкования лексемы блокада включет 

компоненты ʻокружение войск противникаʼ, а также ʻизоляция враждебного госу-

дарства, города с целью прекращения его сношений с внешним миромʼ
4
. В этом зна-

чении слово блокада и производное от него прилагательное блокадный функциони-

ровали в военном и художественном дискурсах (XIX – первая половина XX в.), о 

чем свидетельствуют следующие текстовые фрагменты: «Этот неудачный штурм 

убедил Александра Васильевича, что первоначально задуманный им план блокады 

замка был лучше, а потому и ограничился ею»
5
; «Многие крепости, находившиеся на 

путях действий союзных армий, заставляли их ослабиться отражением блокадных 

корпусов»
6
. В обозначенный период структура концепта «Блокада» представлена 

одним «слоем», образующимся вокруг смысловой доминанты ʻвоенное оцепление’. 

С осени 1941 г., когда произошло одно из судьбоносных событий XX века в истории 

России – осада Ленинграда фашистской Германией, – доминантной становится сема 

‛героическая оборона’ (ср.: Умереть за свой город. Подвиги жителей блокадного 

Ленинграда и др.)
7
. В структуре рассматриваемого концепта появляется новый 

«слой», запечатленный во внешней словесной форме, а основными репрезентантами 

концепта «Блокада» в русском языке становятся словосочетания с именем прилага-

тельным блокадный в качестве зависимого слова: блокадный Ленинград
8
, блокадный 

                                                 
1 В Петербурге отметили 79-ю годовщину окончания блокады Ленинграда. URL:  

https://www.1tv.ru/news/2023-01-29/446209v_peterburge_otmetili_79_yu_godovschinu_ 

okonchaniya_blokady_leningrada (дата обращения: 30.01.2023). 
2 В России отмечают 80-летие прорыва блокады Ленинграда. URL: https://foma.ru/v-rossii-

otmechajut-80-letie-proryva-blokady-leningrada.html (дата обращения: 30.01.2023). 
3 Путин В. В. Послание Президента Федеральному Собранию. URL: https:// 

www.kremlin.ru/events/president/transcripts/statements/70565 (дата обращения: 21.02.2023). 
4 Русский семантический словарь. Толковый словарь, систематизированный по классам 

слов и значений. Москва: Азбуковник, 1998. С. 489. 
5 Гейнце Н. Э. Генералиссимус Суворов, 1896. URL: https://kartaslov.ru/ Русская классика 

(дата обращения: 21.02.2023). 
6 Богданович М. История войны 1814 года во Франции, 1865. URL: https://kartaslov.ru/ Рус-

ская классика (дата обращения: 21.02.2023). 
7 Хватова Я. Умереть за свой город. Подвиги жителей блокадного Ленинграда. URL: 

https://spb.aif.ru/society/people/umeret_za_svoy_gorod_podvigi_zhiteley_blokadnogo_leningrada 

(дата обращения: 21.02.2023); Восемь подвигов, которые совершили ленинградцы. URL: 

https://spb-kp-ru.turbopages.org (дата обращения: 21.02.2023); Похлебка из шубы, опилок и 

торфяной земли. Как выживал блокадный Ленинград. URL: https://tsargrad-tv.turbopages.org 

(дата обращения: 21.02.2023). 
8 Тумакова И. Сработано старенькой «Лейкой». Память и правда о блокадном Ленинграде. 

URL:  https://novayagazeta-ru.turbopages.org (дата обращения: 21.02.2023); Румянцева М. Бал-

лада о седых. URL:  https://rustih.ru  (дата обращения: 21.02.2023); Ольга Берггольц. Голос 

блокадного Ленинграда. URL:  https://olgaberggolc.ru (дата обращения: 21.02.2023). 

https://www.1tv.ru/news/2023-01-29/446209%20v_peterburge_otmetili_79_yu_godovschinu_okonchaniya_blokady_leningrada%20(дата
https://www.1tv.ru/news/2023-01-29/446209%20v_peterburge_otmetili_79_yu_godovschinu_okonchaniya_blokady_leningrada%20(дата
https://foma.ru/v-rossii-otmechajut-80-letie-proryva-blokady-leningrada.html
https://foma.ru/v-rossii-otmechajut-80-letie-proryva-blokady-leningrada.html
http://www.kremlin.ru/events/president/transcripts/statements/70565
https://kartaslov.ru/%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BA%D0%B0/%D0%93%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%86%D0%B5_%D0%9D_%D0%AD/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BC%D1%83%D1%81_%D0%A1%D1%83%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2/39#p2749
https://kartaslov.ru/
file:///C:/Users/ADMIN/Downloads/Богданович,%20М.%20История%20войны%201814%20года%20во%20Франции,%201865
https://kartaslov.ru/
https://spb.aif.ru/society/people/umeret_za_svoy_gorod_podvigi_zhiteley_blokadnogo_leningrada
https://spb-kp-ru/
https://tsargrad-tv.turbopages.org/
https://tsargrad-tv.turbopages.org/
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город
1
, блокадный Эрмитаж

2
. Надо отметить, что данные ассоциативного экспери-

мента подтверждают наличие этого знания в сознании рядового носителя русского 

языка: стимул Ленинград вызвал у испытуемых реакцию «блокадный»
3
. Отмечается 

и актуализация нового «слоя» в структуре концепта – ‛ужасы изоляции’: реакцией на 

стимул блокада является голод, что вполне объяснимо, так как преодоление нечело-

веческих испытаний во время многомесячной блокады является частью генетиче-

ской памяти не только ленинградцев, но и всех жителей страны. Новые смыслы 

нашли свое выражение в сверхсловных единицах: блокадный хлеб
4
, блокадные де-

ти
5
, блокадная зима

6
. 

Рассмотренный речевой материал позволяет сделать вывод о том, что концепт 

«Блокада» на начальном этапе своего формирования в русском языке не обладал 

национальной спецификой, но со временем он приобретает статус национально зна-

чимого, его структура расширяется и усложняется, а словосочетание блокадный Ле-

нинград, как основной его экспликатор, становится устойчивым, воспроизводимым в 

языке и является моделью для формирования новых единиц, которые относятся со-

временными исследователями к потенциальным фразеологизмам, или неофраземам
7
.  

Тема подвига блокадного Ленинграда была предметом осмысления и в период 

Великий Отечественной войны, и в послевоенное время, что породило немалое ко-

личество сверхсловных единиц. И в наши дни их список нельзя назвать закрытым в 

силу возрождаемого интереса к историческому прошлому страны, обусловленного 

новыми геополитическими вызовами в мировом пространстве. Отмечаем, что фор-

                                                 
1 Тайны блокадного города. URL: https://smotrim.ru  (дата обращения: 30.01.2023). 
2 Научная жизнь в блокадном Эрмитаже // Эрмитаж в осажденном Ленинграде. URL: 

https://vladimok.ru (дата обращения 21.02.2023); Сохранить прекрасное. Как спасали произве-

дения искусства в военные годы. URL: https://scientificrussia.ru (дата обращения: 21.02.2023); 

Городницкий А. Блокадный Эрмитаж. URL: https://gorodnitsky.com (дата обращения: 

21.02.2023). 
3 Русский ассоциативный словарь. URL: https:// tesaurus.ru/dict (дата обращения: 

17.01.2023). 
4 Аникеева О. Блокадный хлеб. URL: https:// vokrugknig.blogspot.com (дата обращения: 

22.02.2023); Блокадный хлеб: символ жизни и надежды. URL: https://histrf-ru.turbopages.org 

(дата обращения: 22.02.2023); Блокадный хлеб, рецепт и его ингредиенты по воспоминаниям 

блокадников. URL: https://gastronom-ru turbopages.org (дата обращения: 22.02.2023); Посляко-

ва, А. Как в блокадном Ленинграде изобретали рецепт хлеба. URL: https://spb-kp-

ru.turbopages.org (дата обращения: 22.02.2023). 
5 Блокадные дети. URL: https://sadalskij.livejournal.com/ (дата обращения: 22.02.2023); 

Вьюшкова В. Блокадные дети. URL: https://stihi-ru.turbopages.org (дата обращения: 

22.02.2023); Обухова И. Блокадные дети. URL: https://infopedia.su (дата обращения: 

22.02.2023). 
6 Берггольц О. Мой дом. URL: https://olgaberggolc.ru (дата обращения: 21.02.2023); Алек-

сандров В. 8 страшных цифр из блокадного Ленинграда, которые говорят больше слов. URL: 

https://fishki.net (дата обращения: 21.02.2023); Рубцов Ю. Ты дал мне эту веру, Ленинград. 

URL: https://fondsk.ru (дата обращения: 21.02.2023); Рекордные морозы блокадного Ленингра-

да: как выживали зимой 1941–1942 гг. URL: https://mir24-tv. turbopages.org (дата обращения: 

22.02.2023). 
7 Чурилина Л. Н. Традиционные образы в «новой фразеологии» // Вестник Череповецкого 

государственного университета. 2022. № 3 (108). С. 235.  
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мирование каждой новой единицы связано с включением в синтаксическую схему 

«блокадный/блокадная/блокадное/блокадные + имя существительное» переменного 

компонента (ср.: блокадные дни
1
, блокадные деточки

2
, блокадные старушки

3
, бло-

кадные рисунки
4
). 

Особого внимания заслуживают сверхсловные выражения, образы которых бази-

руются на традиционных для национальной картины мира метафорах, например: 

блокадный ветер
5
, блокадная ночь

6
. В верованиях древних славян «сложилось пред-

ставление, что мрак и холод, враждебные божествам света и тепла, творятся другою 

могучею силою – нечистою, злою и разрушительною»
7
. Именно поэтому метафора 

«темнота – это опасность» реализуется в словах ночь, тьма, мгла, темень, мрак, 

бездна. Блокадный Ленинград, по воспоминаниям очевидцев и их потомков, в бук-

вальном смысле погрузился в темноту: отсутствие электроэнергии, занавешенные 

плотно окна, без света и свежего воздуха бомбоубежища – все это, безусловно, все-

ляло страх и сковывало последние жизненные силы. Однако, помимо этого прямого 

сенсорного восприятия, было и другое – экзистенциальное. В авторском осмыслении 

блокады смерть и ночь объединяются, ночь и смерть – время встречи с вечностью: 

«Сквозь мрак мне смерть видна»
8
. Закрытые глаза обессиленных от голода и холода 

людей, мечтающих умереть, – устойчивый образ блокадного Ленинграда. Сама 

мысль кощунственна, но встреча со смертью для многих была спасением: «Я смерть 

свою приму, как средство от беды»
9
. Таким образом, неофразема блокадная ночь 

выражает традиционное воззрение славян и приобретает дополнительный смысл 

ʻизбавление от мученийʼ. 

Ветер – стихия многоликая, которую славяне «задабривали» молитвами и ласко-

вым обращением. Часто он враждебен человеку: в народных представлениях ветер 

наделяется свойствами демонического существа
10

. В дни блокады ветер приносил 

стужу и смерть: не все выживающие в нечеловеческих условиях ленинградцы могли 

противостоять его разрушающей силе: «Налетевший ветер сильным порывом вы-

хватил карточки из рук и поднял вверх»
11

. Между тем многие блокадники, сплочен-

ные душевной щедростью и сердечной теплотой, выстояли, несмотря на то, что 

                                                 
1 Смирнова Н. Ленинградская симфония. URL: https://rostves-celebrity.ru (дата обращения: 

23.02.2023). 
2 Станиславская Г. В. Блокада. URL: https://stihi-ru.turbopages.org (дата обращения: 

23.02.2023). 
3 Гоппе Г. У старушек блокадных особенный день. URL: https://magazines.gorky.media (да-

та обращения: 23.02.2023). 
4 Блокадный Ленинград глазами художников-графиков. URL: https://rmbs-ufa.ru (дата об-

ращения: 23.02.2023). 
5 Бруштейн Я. Сухари. URL: https://stihi-ru.turbopages.org (дата обращения: 23.02.2023). 
6 Радченко Н. Блокада. URL: https://stihi-ru.turbopages.org (дата обращения: 23.02.2023). 
7 Афанасьев А. Поэтические воззрения славян на природу. Москва: Издание К. Солдатен-

кова, 1865. Т. 1. С. 91. 
8 Данилов Э. Блокадная ночь. URL: https://stihi.ru. (дата обращения: 23.02.2023). 
9 Там же. 
10 Славянская мифология. URL: https://biblioteka.ru. (дата обращения: 24.02.2023). 
11 Кузмина Т. Блокадный ветер. URL: https://parnasse.ru. (дата обращения: 24.02.2023). 
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«блокадный ветер надрывался жутко»
1
. Анализ современных контекстов (в том 

числе она ушла морозною зимой. Блокадный ветер долетел сквозь годы
2
) позволяет 

сверхсловное выражение блокадный ветер включить в группу потенциальных фра-

зем, актуализирующих семантический компонент ‛смерть’.  

Этот же компонент актуализируется окказиональным образованием блокадный 

мишка
3
: развитие сюжета постепенно «наводит» искомую сему – угасание жизни: 

«Стало в комнате холодно слишком», «одеяла больше не греют», «брат сжимает 

в своих объятьях мишку с вырванной левой лапой», «и, быть может, к лучшему 

даже, что звучат твои всхлипы все тише», «тихо падает старый мишка», 

«столько лет прошло, а в кошмарах мне все снится плюшевый мишка»
4
.  

Отдельного внимания заслуживает такое сверхсловное сочетание, как блокадная 

ласточка5. Впервые оно зафиксировано как название стихотворения О. Берггольц. 

Сохранилась история рождения этого фразеологизма. Весной 1942 года блокадники 

носили на груди жетоны с изображением ласточки, в клюве которой было письмо. 

Так ленинградцы отреагировали на угрозы фашистской Германии, армия которой 

обещала, что во время блокады ни одна птица не прилетит в город. Масштабная ак-

ция героических жителей говорила без слов: отрезанные от большой земли, они 

ждут хороших вестей с фронта. За фразеологизмом закрепилось значение ʻзнак доб-

рой вести блокадникамʼ. Со временем первоначальный смысл подвергся трансфор-

мации, на что указывает новый контекст: «Блокадные ласточки. Как возрожденный 

трамвай подарил Ленинграду надежду»6. Мы наблюдаем, что при буквализации 

значения образная основа выступает на первый план, так как ласточки в славянской 

культуре традиционно признавались символом возрождения и весны: «Весну 1942 

года в городе «делали» не ласточки, а трамваи; для всех блокадников звук идущего 

трамвая, несмотря на приближающийся фронт, символизировал надежду на 

жизнь, напоминал довоенный Ленинград без обстрелов и голода»7. В итоге за выра-

жением блокадная ласточка закрепилось иное смысловое содержание – 

ʻвозвращение жизни в блокадный городʼ. 

Особого разговора заслуживают фразеологические варианты с компонентом бло-

кадный. Их специфика определяется сложностью проблемы вариативно-

сти / вариантности, несмотря на ее достаточно широкое освещение8.  

                                                 
1 Бруштейн Я. Сухари. URL: https://stihi-ru.turbopages.org (дата обращения: 23.02.2023). 
2 Там же. 
3 Болдырева О. Блокадный мишка. URL: https://vokrugknig.blogspot.com (дата обращения: 

23.02.2023). 
4 Там же. 
5 Берггольц О. Блокадная ласточка. URL: https://olgaberggolc.ru (дата обращения: 

25.02.2023). 
6 Константинова, М. Блокадные ласточки. Как возрожденный трамвай подарил Ленингра-

ду надежду. URL: https:// spb.aif.ru/pobeda/pobeda_history (дата обращения: 25.02.2023). 
7 Там же. 
8 Багдана Ж., Бондаренко Е. В., Чернова О. О. Теоретические основания изученности про-

блемы языковой вариантности // Научные ведомости. Сер. Гуманитарные науки.  2012.  № 6 

(125).  Вып. 13.  С. 41–49; Горбачевич К. С. Вариантность слова и языковая норма: на матери-

але современного русского языка /  ответственный редактор Ф. П. Филин.   Москва: Книжный 

дом «Либроком», 2009.  237 с. 
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Вариантность характеризуется как способ существования и функционирования 

единиц языка и языковой системы в целом1. В статье Т. Н. Хомутовой уточняется, 

что понятие вариантности применяется и к различным формам существования язы-

ка: устной и письменной, кодифицированной и диалектной, территориальным и со-

циальным разновидностям языка2. Также под вариантностью предлагается понимать 

видоизменения, разновидности формы3, модификации, отклонения от некоторого 

образца (проблема инварианта). Сегодня общепринятым является утверждение, что 

все единицы языка вариативны, в том числе и фразеологизмы.  

Пик научного интереса к проблеме вариативности во фразеологии приходится на 

60–90-е годы ХХ столетия. Представителями разных фразеологических школ при-

знается выделение двустороннего и одностороннего варьирования, дифференциация 

внутреннего и структурного варьирования, а также уровневое преобразование через 

смену единиц того или иного уровня (В. Н. Телия4, В. И. Зимин5, Е. И. Диброва6, 

Т. Н. Федуленкова7 и др.). Необходимо признать, что при высоком уровне согласия в 

вопросе фразеологических вариантов, исследователи при определении самого поня-

тия, как правило, акцентируют внимание на какой-либо частной характеристике как 

доминирующей: тождество функций (А. В. Кунин8); семантическое тожество 

(Б. С. Шварцкопф9); потенциальная сводимость к единой модели (Г. А. Селиванов10); 

наличие общей образной основы (Л. Н. Колесникова, Р. Н. Попов11). В проводимом 

                                                 
1 Языкознание: Большой энциклопедический словарь /  главный редактор В. Н. Ярцева. 

Москва: Большая российская энциклопедия, 1998. С. 80. 
2 Хомутова Т. Н. Теория языковой вариантности: социолингвистический аспект // Вестник 

Южно-Уральского государственного университета. 2005. № 11. С. 28. 
3 Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. Москва: Советская энциклопедия, 

1966.  С. 69. 
4 Телия В. Н. Русская фразеология. Семантический, прагматический и лингвокультуроло-

гический аспекты. Москва: Школа «Языки русской культуры», 1996. С. 41. 
5 Зимин В. И. К вопросу о вариантности фразеологических единиц // Проблемы устойчи-

вости и вариантности  фразеологических единиц. Материалы межвузовского симпозиума 

(1968). Тула: Издательство Тульского педагогического института им. Л. Н. Толстого, 1972.  

С. 71–82. 
6 Диброва Е. Н. Вариантность фразеологических единиц в современном русском языке. 

Ростов-на-Дону: Издательство Ростовского университета, 1979. 192 с. 
7 Федуленкова Т. Н. Фразеологическая вариантность как лингвистическая проблема // 

Вестник Оренбургского государственного университета. 2005. № 4. С. 62–69. 
8 Кунин А. В. Фразеология современного английского языка: опыт систематизированного 

описания. Москва: Международные отношения, 1972.  287 с. 
9  Шварцкопф Б. С. Диапазон варьирования фразеологической единицы и норма // Пробле-

мы устойчивости и вариантности  фразеологических единиц. Материалы межвузовского сим-

позиума. Тула: Издательство Тульского педагогического института им. Л. Н. Толстого, 1968.  

С. 131–135. 
10 Селиванов Г. А. Варианты фразеологических единиц во временной проекции // Пробле-

мы русской фразеологии. Республиканский сборник. Тула: Издательство  Тульского педаго-

гического института им. Л. Н. Толстого, 1977.  С. 3–11. 
11 Колесникова Л. Н., Попов Р. Н. К вопросу о вариантности фразеологических единиц // 

Проблемы фразеологии. Межвузовский сборник научных трудов. Тула: Издательство Туль-

ского педагогического института им. Л. Н. Толстого, 1980. С. 3–12.  
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исследовании мы придерживаемся точки зрения А. Н. Баранова и Д. О. Доброволь-

ского: если варьирование не приводит к изменению семантики, то нет оснований 

разделять варьируемые формы на разные фразеологизмы1.  

Избранный подход позволил нам объединить в вариантные ряды следующие 

сверхсловные единицы, репрезентирующие концепт «Блокада»: 

– блокадная квартира, блокадный дом, блокадная комната; 

– блокадный след, блокадный шрам, блокадная отметина; 

– блокадные воспоминания, блокадная книга, блокадный дневник. 

Значительное количество рядов и сверхсловных единиц в них, как нам представ-

ляется, можно объяснить экстралингвистическими факторами. Во-первых, напоми-

нание о трагических страницах прошлого является национальной задачей нашей 

страны: «Чтобы снова // На земной планете // Не повторилось той зимы // Нам 

нужно, // Чтобы наши дети // Об этом помнили, // Как мы!»2. Отсюда и различные 

формы репрезентации и хранения исторических событий (публикация воспоминаний 

и личных дневников блокадников, музейные экспозиции жилища блокадных дней, 

экскурсии по местам, сохранившим свидетельства блокады), и требуемое разнообра-

зие способов их номинации. Во-вторых, вариантное воплощение одного концепта 

свидетельствует о различиях в его интерпретации представителями поколений: рас-

сказать о блокаде считают своим долгом не только пережившие ее люди, но и их 

потомки. 

В последнее время стали популярными инсталляции блокадных квартир: плот-

ные занавески, печь-буржуйка, санки для перевозки питьевой воды3, однако эти ат-

рибуты не передают всей правды блокадного времени, как сказано в одном из мате-

риалов: «Блокадную квартиру нельзя изобразить ни в одном музее, ни в каком ма-

неже или панораме, так же как нельзя изобразить мороз, тоску, голод»4. Тем не ме-

нее, в пространстве Интернета находятся поражающие своей бесприютностью визу-

альные свидетельства времени, зафиксированные в сверхсловных сочетаниях бло-

кадная квартира5, блокадный дом6, блокадная комната7. Общим смысловым стерж-

нем этих фразеологизмов является сема ʻвымороченное жилищеʼ. Это место – во-

площение тяжелой атмосферы блокадных дней: у трупа матери груднички, которые 

пытались что-то высосать из груди мертвого тела8; неубранные комнаты, бом-

бежки превращали дома в руины, горы извести покрывали пол и мебель, нечисто-

                                                 
1 Баранов А. Н., Добровольский Д. О. Основы фразеологии (краткий курс). Москва: Флин-

та; Наука, 2013. С. 18. 
2 Воронов Ю. П. "Опять война, опять блокада..." // Блокада: книга стихов. Ленинград: Ле-

низдат, 1977. C. 140. 
3 В Приморском районе воссоздали блокадную квартиру. URL: https://gov.spb.ru  (дата об-

ращения: 25.02.2023). 
4 Ужасы блокадного Ленинграда. URL:  https://fishki.net (дата обращения: 25.02.2023). 
5 Качалов А. В Санкт-Петербурге воссоздали блокадную квартиру. URL: https:// 

spbdnevnik.ru (дата обращения: 25.02.2023). 
6 Гальперин Т. Блокадный дом. URL:  https://bard.ru.com (дата обращения: 25.02.2023). 
7 Блокадная комната семьи Агте. URL:  https:// ru.drb-ja.com (дата обращения: 25.02.2023). 
8 Николаев М. «Быт, который уносится с собой в могилу»: как выживали и от чего умира-

ли в блокадном Ленинграде. URL:  https:// dzen.ru (дата обращения: 25.02.2023). 

https://gov.spb.ru/
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тами залиты и квартиры, и лестницы, <…> стены от буржуек покрывались копо-

тью1, тела хранили в квартирах и десять дней, и месяц, и даже три месяца2.  

Семантическим единством характеризуется и другой ряд сверхсловных единиц:  

блокадный след3, блокадные шрамы4, блокадные отметины5 (ср.: «След – царапина, 

шрам, знак, отметина и т. п., оставшиеся после чего-либо на чем-либо»6). Впервые 

выражение блокадный след встречается в написанном в 1968 году стихотворении 

Ю. Воронова7 (Блокады нет. // Но след блокадный в душах…), и неслучайно оно 

получило широкое распространение в дискурсивных практиках наших дней8. Рус-

ский народ всегда осуждал тех, у кого память коротка, подтверждение находим в 

выражении Иваны, не помнящие родства, зато в почете был человек – носитель ис-

торической памяти, именно такой гражданин передает в наследство потомкам прав-

ду о прошлом Родины. Для подобных хранителей истины не страшны годы, отдаля-

ющие нас от трагедии и подвига блокадников. События того времени останутся 

неизгладимым воспоминанием как на сердце, так и в душе – «зарубки», шрамы эти 

вывести невозможно. К сожалению, человек смертен, уходят последние блокадники, 

однако их место занимает другой свидетель – сам город Санкт-Петербург. В народ-

ном сознании он тоже живой очевидец: на его теле (на зданиях, ограждениях и т. п.)9 

остались шрамы бесчеловечной осады Ленинграда.  

Во всех рассмотренных случаях единая образная основа позволяет говорить о ва-

риантах неофразем, отмечаемые различия (дом – квартира, шрам – след) нивелиру-

ются в сознании носителей языка как незначимые.  

 

                                                 
1 Яров С.  Повседневная жизнь блокадного Ленинграда // Блокада Ленинграда–Блокадный 

дневник. URL:  https://vk (дата обращения: 25.02.2023). 
2 Там же. 
3 Гайнуллина А. Блокадный след в истории Ембаево. URL:  https://tyumedia.ru (дата обра-

щения: 25.02.2023). 
4 Блокадные шрамы Ленинграда. URL:  https://pikabu - ru.turbopages.org (дата обращения: 

25.02.2023); Блокадные шрамы. Петербург хранит свидетельства страшных дней. URL:  https:// 

fontanka.ru (дата обращения: 25.02.2023); Глезеров С. Еще один шрам на Кронверке. URL:  

https:// spbvedomosti - ru.turbopages.org (дата обращения: 25.02.2023). 
5 Послянова А. «Память в камне, печаль в металле»: Блокадные отметины на карте Петер-

бурга. URL:  https://spb-KP- ru.turbopages.org (дата обращения: 25.02.2023). 
6 След. URL:  https://gramota.ru/slovari (дата обращения: 25.02.2023). 
7 Воронов Ю. Блокады нет. URL:  https://wysotsky.com (дата обращения: 25.02.2023). 
8 «Справедливая Россия» показала Путина в фильме о блокаде Ленинграда. URL:  

https://polit-ru.turbopages.org (дата обращения: 25.02.2023); Минина А. Блокады нет, но след 

блокадный в душах. URL:  https://shilk-pravda.ru (дата обращения: 25.02.2023); След блокад-

ный навсегда в наших душах. К 78-летию полного освобождения Ленинграда от фашистской 

блокады. URL:  https://sovetskaya-adygeya.ru (дата обращения: 25.02.2023); Блокадный след. 

URL: https:// pogo-on-air.livejournal.com (дата обращения: 25.02.2023).   
9 Вовк В. Блокадные раны как бесценные свидетели эпохи: где в Петербурге остались сле-

ды обстрелов. URL:  https://spbdnevnik.ru (дата обращения 25.02.2023); Борисов Ф. Твердыни 

севера. Игрия. URL:  https://dzen.ru (дата обращения 25.02.2023). 
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Выводы 

Изучение современной картины русского мира не утратило актуальности и свое-

временно в условиях угрозы национальной безопасности. На первый план выходит 

вопрос объективации концепта «Блокада», который имеет сложную организацию и 

представлен в дискурсивной практике устоявшимися и новыми сверхсловными еди-

ницами, построенными по распространенной модели: зависимое слово блокадный + 

главное слово переменного состава. Отметим, что в процессе фразеологизации 

сверхсловные единицы приобретают черты национальной специфичности. При этом 

одни пополняют вариативные ряды фразеологизмов, другие функционируют в дис-

курсивных практиках как потенциальные и, возможно, займут свое место в языковой 

картине мира.  
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